Pro koho je hra uréena?

Ctyfjazy&na vzdélavaci hra “Hledani pokladu” je
urCena pro vSechny, kdo maji chut jesté lépe
poznat sousedici zemé Euroregionu Neisse-Nisa-
Nysa a pfitom se hravym zpusobem naucit jeden
ze sousednich jazykd. Némecky, polsky, srbsky,
popf. Cesky.

Hra byla koncipovana ve velkém formétu, takze
muze byt pouzita v détskych zafizenich, Skolach,
spolcich a iniciativach. Mdze byt vyuZita jak v
,Cizojazy€né vyuce“, tak i v ,oblasti setkavani a
volného c¢asu®. Hra je uloZzena v atraktivnim
obalu, vybavena <¢&tyfmi hracimi figurkami a
jednou hraci kostkou.

CtyFjazy&na vzdélavaci hra “Schatzsuche —
Poszukiwanie skarbéw - Hledani pokladu -
Pytanje poktada” byla vydana v poc¢tu 1000 ks,
jez budou zdarma rozdany zafizenim, ktera jiz
pracuji na mezinarodni arovni a/nebo v oblasti
vyuky sousedniho jazyka.

Jak |ze tuto hru ziskat?

Détské Skolky, Skoly, instituce, spolky a
iniciativy, které by chtély hru pfi své praci
vyuzivat, o ni mohou zaZadat u agentury
PONTES.

Zadost pro uchazeée je ke stazeni na

WWW.pontes-pontes.de.
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Vzdélani“

Ctyfjazyéna vzdélavaci hra o
Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa
a jeho jazycich.

Za vydarenou spolupraci dékujeme

= zkuSenému tymu odborniki  némeckych,
polskych, srbskych a ¢&eskych pedagogl z
Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa,

= jazykovému centru WITAJ ze spolku Luzickych
Srbd DOMOWINA - Bund Lausitzer Sorben e.V.,

= Saské agentufe vzdélavani Bautzen,

= Saskému vzdélavacimu institutu Radebeul,

= inzenyrské firmé KUCHLER v Oderwitz,

= reklamni dilné v Zitavs,

= tiskarné a nakladatelstvi Lausitzer Druck- und
Verlagshaus GmbH Bautzen.

H Das Progekt wurde gefordert van der -
EU - Gemeainschaftsinitstive INTERRES 1l L
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Doplnujici prvky hry vyuzitelné pfi ,,vyuce
sousednich jazykd“:

Zakladni prislusenstvi této hry:
... v Euroregionu

Neisse-Nisa-Nysa!

Byt jednou hledacem
pokladii - kdo o tom jesté nikdy
nesnil? Vydat se na objevnou cestu,
poznat lidi a zemé a s prdteli proZit
tajupind dobrodruzstvi - To bavi nejen
déti. A tak zve hra ,Hleddni pokladu"
vsechny malé i velké hledace na zcela
neobycejnou objevnou cestu
Euroregionem Neisse-Nisa-Nysa.

Hraci poznaji pfi hledani pokladu v
Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa ve Ctyfech
jazykovych oblastech ftfi sousednich zemi
Némecka, Polska a Ceska zajimava mista
(pamétihodnosti, zafizeni pro volny cas,
regionalni a kulturni zajimavosti atd.), ktera se
budou détem libit.

Spolec¢né se svymi prateli musi absolvovat
rizna dobrodruzstvi a dorozumivat se tak v
sousednich jazycich (némecky — polsky —
Cesky — srbsky).

Hraci plan symbolizuje trasu
tfemi sousedicimi zemémi —
Némeckem, Polskem a
Ceskem.

Navod ke hfe obsahuje
zakladni pravidla hry v kostky.

Ve vysvétlivkach znacek jsou
objasnény symboly poli¢ek
hraciho planu.

~PEar R e

Jiz v roce 2006 vyvinul tym némeckych,
polskych, Ceskych a srbskych pedagogu a
expertl spoleéné s agenturou PONTES
Ctyfjazy€nou vzdélavaci hru ,Hledani pokladu®,
ktera se zabyva Euroregionem Neisse-Nisa-
Nysa a jeho jazykem.

Vychazeje z praktickych zkuSenosti pfi vyuZiti
byla tato hra kompletné pfedélana a
uzpusobena vyhodnocenym potfebam, a proto
jsou pro Vas ve 2. vydani této hry pfipraveny
dalSi atraktivni prvky...

V doprovodné brozurce
“Truhla poklad(” je vSech
celkem 44 zajimavych mist
predstaveno.

Pomoci obrazkovych kartiek,
ze kterych budou mit radost
hlavné déti, se daji lehce
naucit zakladni slovicka v
téchto &tyfech jazycich.

V brozurce ,Vysvétlivky k
vyslovnosti“ jsou v pfislusném
jazyce jednoduse a
srozumitelné vysvétleny
zvuky sousedni fegi.

AkeEni karticky, které se Fidi
podle ramcového ucebniho
planu pro vyuku sousednich
jazykl v téchto tfech
sousedicich zemich, mohou byt
pouzity ve tfech riznych
stupnich obtiZznosti u
nasledujicich témat vyuky:

»TY, j& a moje rodina — rozhovory “
.Nakupovani a obleceni, jidlo a piti“

.Rok, svatky a zvyky, ro¢ni obdobi*

svolny ¢as, konicky"

»ve Skole"

Zolik®

Abychom pedagogim pouZiti
hry jakozto vyucovaciho a
vzdélavaciho prostiedku
usnadnili, vyvinuli jsme
informacni materialy

s rliznymi, jiz vyzkouSenymi
variantami hry a praktickymi
radami.

Tyto &asti hry jsou Vam k dispozici vzdy v
némdciné, polstiné, srbstiné a Cestiné.

V§echny ¢asti hry jsou bezvyjimecéné
Ctyrjazycné, tj. zhotoveny v némciné, polsting,
srbstiné a cestiné.




